FEUILLETON DU SAMEDI

LA VIE DU PARR TIRELIRE

Avec les Aventures d’un Crocodile

(Sll.-ill,'.)

Baptiste ne tarda pas & revenir de la cave
avee deux bouteilles dont la noble possivre
témoignait de la vicillesse du liquide. M. de
Laverdens en versa un demi-verre au brique-
tier, ¢t clui-ci, dés les premibres gorgées, fit
claquer sa langue dune maniére signitica-
tive. Bientdt ses narines s'ouvrirent au fumet
appétissant du poulet que Jeanncton venait
de servir.

“ Mangez-moi ectte aile, dit M. de Lavar-
dens, ¢t buvez encore un coup  Comment
trouvez-vous ¢e petit vin ?

—Tirelire! ¢est de Pélixir de longue vie'!:

—VYous le trouvez bon ? tant micux ! Bap-
tiste, vous en parterez quelques houteilles
chez le pove Tirelive, ¢ le remettri en santé.

Le brigueticr se laissait faire ; il ne savait
que répondre & ce fot de paroles.

“ Maintenant, parlons du but de votre
viiste ; je parie que vous étes venu pour tiver
vengeance d’un certain erocodile. |

-—Mot, jamais ! baibutia le heigueticr.

—Avouez done que vous lui en voulez:
ne s'est-il pas dchappé de sa caisse, et cela
sans vous prévenir ?

—J’avoue que je n'ai pas éteé prévenu.

—dJ’en étais sie ! h bien! venez lui dire
votre facon de penser.”

Et, prenant le briquetier par le bras, i le
mit en présence de amphibie.

“Le reconnaissez-vous, ce mauvais plai-
sant ?

—Si je le reconnais! Pauvre héte ! fit le
briquetier, je ne t'en veux pas !

—Vous ¢tes done philosophe, pere Tire-
lire ?

—Ne le eroyez pas.

—Je vous croyais philosophe.

—Quand il 'y a pas Jargent, wlicu la
philosophie, tirchre!

—lit vous voudriez en gagner. de Pargent ?

—Monsieur de Lavardens, poursuivit le
briquetier d’un ton pénétré, 'héritage pater-
nel va étre vendu, et je w'ai plus de pain dans
Farmoire. Je me sens eapable de tont entre-
prendre pour qu’il me soit donné de mourir
sous le toit du pere Chanpseeret.

—Bravo ! bien dit, pere Tirelire ! Vous
wavez pas renoncé a votre projet de courir
la foire, nest-ce pus? Non, vos yeux me le
disent assez. Baptiste ! ”

Le serviteur se présenta.

“ Eeoutez bien ce que je vais vous dire:
vous Wétes plus & mon serviee: vous dtes
désormais su serviee du pere Tirelive.

—Du pore Tirelire ¢ demanda Baptiste
dtonné.

—Eh oui ! du pere Tirclive | quot d'extra-
ordinaire & cela ? Vous le suivrez partout ot
il voudra bicn vous conduire. Jo mets a sa
disposition un cheval et un véhicale, ot il
emportera le erocodile. Pere Tirelire  aidez-
moi & mettre Uanimal dans sa caisse neuve,
¢t remarquez que je ne Peseamote pas.

—A quelque chiose malheur est boun i s'%é-
cria le briquetier. Monsicur de Lavardens, je
ne wappartiens plus. . .

—C'est vrai, vous appartenez dis anjour-
d'hui & Uillustration et & Phistoire. A quand
votre départ ?

—DMais il me faudra quelques jours.. .

—Nécessaires aux appréts de votre voy-
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age, cest juste. Kno attendant, prenez ces
quelques éeus pour vos premiers Frais. ”

Le briguetier se erut le jonet d'un de ees
réves qui Pavaient poursuivi pendant sa ma-
ladie 5 mais Je réve dtait coulenr do rose,

On it le erocodile dans sa boite et on le
cadenassa.

“ Prenez cette clef. dit M. de  Lavavdens,
elle est & vous ; vous scul aurez le droit d'ou-
vrir la porte au prisonnicr. Maintenant, tou-
chez 1a et an revoir !’

Le briguetier prit congd e M. de Lavar-
dens et gagna son logis, escorté de Baptiste
charad dun panier de vin,

“ Pennne, s'éeria-t-il en arrivant, a we-
noux ¢ remereions le bon Dicu qui o eu pitidé
de notre pauvee maison, ”
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HISTOLRE D'UN PEINTRE INCONNU.—1,0
PATRIE | —LE CHEF-DUSUVRE.

Comme le pere Tirelive se liveait & tonte
Ia joie de son fune, il apereut un peintre ui
peignait la brigueterie.

“ La Providence complite son avee, se
dit-tl, ¢est elle qui nous envoie un peintre !

11 s'approcha sur ta poinbe des pieds et se
mit A examiner le travail. Ll rouva Peeavee
bonne sans doute, ¢ il ne pub s'empiécher
de s’Cerier

“ Ol ¢est bien I wia brigueterie ! ”

/artiste se retourna et (it

“ Vous trouvez, pére Chanipseeret ?

—DMonsicur e connait done ? demanda
le briquetier surpris.

—ONh ! depnis longtemps déji

— Monsieur est done du pays?

—De ¢e village méme.

—Cest drdle, je ne vous remets pas.

—0n a voyagd, eb les voyages vons chan-
gent toujours un pen. Vous souvient-il e
Mathicu Coupil

—Quoi ! vous seriez e fils de votre pére?

—Comme vous le dites fort bien. Je suis
Pierve Coupil.

—dJe vous ai va tout petit, monsicur
Picrre,

— Lt waintenant me voild grand ¢t bien
vieilli.

—Qu'étes-vous done devenu / vons dtes
parti pour un pays lointain & ce que j'ai en-
tendu dire.

—Pour Paris, et, Dien merei ! w'en voild
revenu. ”

A ce mob de Paris, Je pere Tirelire se re-
dressa.

Une digression est ici néeessaire. Le nom
de peintre reviendrn dans cetbe histoire : il
nous parait utile de jeter un coup el sur
Son passé,

Picrre Coupil revenait. en cfivt, de Paris.
Il avait cu aussi son ambition : it avait révé
la gloire et la fortune. 1 partit, 1dger dar-
went, riche d'itlustons. Il Tui sembla gque Ia
diligence Femportait vers un pays ot il n'y
avait qua tendre T main pour saisir le bon-
heur. On y encourageait le talent, on y cou-
roneait Je génie. Comme tant danutres, il n'y
trouva que la misere et la désillasion. 11 ne
perdit ponrtant pas courage : il travailla du
matin au soir, et maleré tout, le fervent
apOtre manqua souvent de pain, et se vit re-
duit, pour vivee,  seulpter des manches de
parapluie,

On se dispute anjourd’bui ces suaves tétes
de femmes, ees fruits aux Fenilles délicates,
ces museaux de chiens fins ot alertes, toutes
ces seulptures oft Plerre avait mis son es-
prit stie et cette tonche délicate du maitre.
Ces chefs-d’auvre, il les avait vendus pour
un morecau de pain,

[l se dit alors que la gloire cotitnit trop
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cher, quiil reviendrait an pays natal cher-
cher Ta santé perdue.

Le biaton du pelerin & Inmain, il se wit en
voute, pauvre, mais Vespéranee au coeur. Che-
min faisant, il dessina les vicilles tours et
les  chanmiéres agrestes, ot payan de son
talent  les  aubergistes, heureux  d'dher-
wer un peintre parisien. 11 it ainsi deux
cents ticues, ¢t Dicu voulut quiil saluit le
clocher de son village, ofv il fut recu i bras
ouverts, par des parents gui ne Iavaient pas
oublié,

Bt voila comment e peve Tivelive put ad-
mirer, la premitre fois de o savieo une helle
peinture,

“Nous revencz de Paris it le brigqueticr
avee admivation.

—De Paris méme !

—De Paris ? Ca doit otre bean'!

—Oh ! superbe !

—Tirelive ! un jour peut-cbre v ferat-je un
voyage!

—Eh quoi f demanda Pavtiste étonnd, vous
auriez ausst votre grain d'ambition, pere
Champseeret ?

—On ace gu'on a, it sentencieusement.
le briqueticr

Le peintre le vegarda entre les deax veux,
I ne comprenait pas bien,

“ Au fart, poursnivit Pierre, pourquoi n'au-
riez-vous pas votre ambition 2. yai eun la
miente, moi ¢

—Sans vous couper, mousicur Coupil, (it
un air malin le peve Tivelive, vonlez-vous
me permettre une pebite evitique sar votre
tableau ?

—Comment done ¢

—Jest notre lavoiv que vous avez fait la?

—J’ai voulu faire votre lavoir.,

—BEh bien 12 ce lavoir il manque quelgue
chose.

—Des eanards 7 je gage!

—Pas le moins du monde,

—Des laveuses, peut-¢tre 2 Je pavie pour
les laveuses.

—Vous perdries, monsicur Coupil.

—Veuillez alors me dire ce gqui nengue a
mon lavoir,

—Un erocodile. tirclive ! un erocodile sor-
tant de Pean, la gucule ouverte ot Fadl me-
macant, "

Pour le econp, Pierre se it que le brigque-
ticr avait perdu Ly téte.

“ Vous vous dites que je suis fou, west-ee
pas, monsteur Coupil ¢ avoues.

—Ma foi ! pere Champseeret. .

—Pere Tivelive, si ca vous est ¢ual,

—Pére Tirelire, soit.

—Lh bien ! éeontes e peve Tirelive quel-
ques nnutes, el vous vous  prononeerey
apros,

Alors il raconta comment it avait ¢ec trom-
pé par e cordonnnier Givaud, ot comment il
étatt devenu le cornae d'un erocodile, T par-
la awvee chalenr de ses projets de vovage ol
de son espoir de vacheter un jour Fhéritage
de son pire.,

“ Mais une chose manque 4 mes projels,
dit-il en terminant son réeit.

—FEb cette chose !

-——Vous ne devinez pas !

—Ma foi ! non,

—Eh parblen ! une toile, une grande taile
ot mon crocodile sevait représentd sortant
de Tean. Clest g gqui maminerait dumomle!

—Pore Tirelive, vous ¢tes un homme de
winie, jo travaillerad certainement, un jour
votre statue.

~=L'tdée n'est pas de moi, monsienr Pierre,

—Tant pis

—Elle est de M. de Lavardens, chez qui je
vous donne rendez-vous. Vous ¢tes le pein-
tre que nous cherehions.

Le lendemain, le peintre et le briquetier



